Sadan en som Emily

Anmeldelse: Emily forever af Maria Navarro Skaranger

Emily er ung og gravid, 4h nej. Barnets far forlader hende og er
eftersogt af politiet, 4h nej! Og s& arbejder hun i supermarkedet og ser
fjernsyn i sin fritid. Man ville i mange henseender rade
hovedkarakteren i norske Maria Navarro Skarangers roman Emily
forevertil at rykke livet op med roden og se, hvad det ellers har at byde
pa - bdde for Emilys og for barnets skyld. Det rdd bar sddan en som
Emily folge, s vi andre kan fa dulmet vores sammentrackkende
medlidenhed og samtidig fa speendt buen til en dramatisk

dannelsesfortelling.

Forteelleren vil imidlertid noget andet. Forteelleren vil hjeelpe leeserens
bedemandsansigt pa vej ved at sige: "Stakkels hende, der hedder
Emily”. Til gengeeld er blikket pa staklen helt fra begyndelsen omgivet
af et tykt, ironisk lag:

"Et gjeblik forstar Emily, at hun er blevet forladt, men kun et gjeblik.
Hvis man ser pd hende netop da, far hun store, morke, treette gjne
(man bliver sd forfeerdeligt treet af at blive forladt), hun ser helt

ulykkelig ud. Men da hun finder tyve tusind kroner i en plasticpose



under en pude i soveveerelset og har talt alle pengene, lyser hendes

gjne op igen.”

Emily gebeerder sig som en forladt parentes i verden, men evner for nu
at modtage disse umiddelbare gevinster, der alligevel aldrig skal
bruges til at leegge livet om. Den eneste made at sluge den til tider
vulgeert ironiserende forteellestil p4 er at acceptere, at Emily ligesom
bare er. Ellers gar forteelleren sit for at lede leeseren op pa en bjergtop,
hvor man p4 den ene side kan falde ned i overgribende medlidenhed
eller omvendt gd med pa den endelige dom, at sddan nogle som Emily

jo ogsa lidt selv er skyld i det.

Mulighed nr. to spiller romanen sublimt p4, nér spgrgsmalet om social
arv bliver stillet, idet vi preesenteres for den evigt bekymrende mors
skrupler, om hvorvidt Emily mon har valgt karakteren den forladende
far som partner, fordi Emilys mor selv var den forladte mor? Burde
Emily ikke have leert noget her? Burde Emily ikke have veeret lidt
mistroisk, da keeresten Pablo med lagerjobbet blev ved med at give
hende pengegaver i kontanter og andre overdadige ting? Eller da han
lige gar ind pa soveveerelset i to timer for at “fikse noget”, kommer ud
med en pakket taske og far akavet gjenkontakt med Emily, der ligger
pa sofaen, sgvndyssende og fjernsynsdrukken, for han forlader hende.
Accepterer hun ikke blot sin skaebne i dette gjeblik? Er hun realistisk

eller bare doven?

Emily kommer desuden ogsd ud for ting i sit liv, som er konkret gods
for bdde psykiateren og den medlidende leeser, og man siger igen:
Stakkels hende, der hedder Emily. Men s4 kaster fortelleren en

parentes ind i linjerne: "(nu bliver hun straks til en voldtaget tynd



blomst, der stikker op af jorden)”. Man bliver bevidst om, hvor lidt
autonomi man evner at tilskrive en forladt, ung, gravid kvinde,
samtidig med, at den moderne laesers trang til pd den anden side at
gore hende dramatisk viljesteerk ogsd skydes ned - allerede helt i
begyndelsen af romanen: "Man taenker maske, at Emily er en steerk og

tydelig kvindeskikkelse, men nej, Emily er svag svag...”.

I spreekkerne af Emilys forladthed ma man til gengaeld ogsa indstille
sig p4, at sddan en som hende ogsd kan modtage og gribe, ja, endda har
ret til sma eksplosioner af det gode midti al kontanthjelpen og den
ugidelige barnepasning - som f.eks. et begerligt blik fra den socialt
akavede praestenabo. Denne folelse, der minder bare /idfom

ekskerestens forelskelse: "Pablo havde faet Em til at fole sig som en

kendt (?)”.

Romanen brillierer i samspillet mellem disse nuttede, men alligevel
ekstremt rammende beskrivelser og sé fortellestilens fine,
ironiserende vekselvirkning mellem samfundets blik pd Emily og sa
Emily i sig selv. For karakteren, som hun presenteres af forteelleren, er
igen daekket af en uvished, bl.a. ved at den indre monolog konstant

opfelges af et ”(?)” som en usikker teenagers folelsessprog.

En relativt udramatisk roman med en s& overgribende forteellestil ma
til gengeeld heller ikke veere meget leengere end disse 186 sider. Ironien
og spejlingen af leeseren er i fare for hurtigt at blive udvandet, men
Emily forever slutter heldigvis lige for, man bliver immun overfor
udstillingen af en selv som leeser, som seer, og som borger. Romanen
efterlader leeseren i momentet, hvor det nedladende blik p4 den

sorgelige skeebne er blevet kart langt nok op i en spids, men ikke sd



langt, at ironien frafalder. Blikket kan stadig vendes om, og alt dette

uden reelt at moralisere. Dét er et handveerk.
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